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Important information about batteries

Never use different types of batteries together, or a
combination of cld and new batteries. Always remove
the batteries if the product is not to be used for a long
time or if the batteries have run down. Never use
damaged batteries. Only use batteries of the type
recommended. or a corresponding type. Insert the
bacceries so that the poles are correccly positioned
Rechargeable batteries must be recharged using the
correct battery charger under the supervision of an
adult. You cannot recharge batteries while they are still
in the product, and you must never try to do so.
Never attempt to recharge non-rechargeable batteries.
Never short-cireuit the battery holder.
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Wichtige Information zu Batterien

Benutzen Sie niemals unterschiedliche Arten von
Batcerien oder alte und neue gleichzeitig. Nehmen Sie
stets die Batterien heraus. wenn mit dem Modell lingere
Zzit nicht gespielt wird oder wenn die Batterien leer sind
Verwszndzn Sie nismals beschidigte Batcerien Verwenden
Sie ausschlieBlich empfohlene bzw. gesignete Bacterisn.
Achten Sie beim Einsetzen der Batcerien auf die richtige
Pelung. Wiederaufladbare Batcerien sollten mit einem
geeigneten Ladegerac aufgeladen werden — uncer der
Aufsicht eines Erwachsenen. Batterien kénnen und sollten
niemals aufgeladen werden. wihrend sie sich im Modell
befinden Versuchen Sie unter keinen Umstinden,
normale" Batterien wisderaufzuladen

SchlisBen Sie das Bacterisfach niemals kurz.
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Infarmations importantes concernant les piles
Ne jamais utiliser un mélange de différents types de
piles, ou de piles neuves et de piles anciennes ou déja
utilisées. Toujours retirer les piles si le produit nest pas
utilisé durant une période prolongée ou si les piles sont
vides. Ne jamais utiliser de piles endommagées.
Utiliser uniquement des piles du cype recommandé ou
d'un type équivalent. En insérant les piles. respecter
serupuleusement le sens d’orientation des péles {+/-)
Les piles rechargeables doivent &tre rechargées en
utilisant un chargeur de piles adéquat et sous la
surveillance d'un adulte. |l ast impossible de recharger
les piles quand elles sont installées dans le produic

Ne jamais tenter de le faire. Ne jamais essayer de
recharger des piles non-rechargeables. Ne jamais
court-circuiter le compartiment des piles.
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Impartanti informazioni sulle batterie

Non usare mai contemporaneamente batterie di tipo
diverso o batterie nuove e usate insieme.

Rimuovere sempre le batterie qualora il prodotto non
venga utilizzato per periodi prolungati, oppure se le
batterie sone esauste. Non utilizzare mai batterie
danneggiate. Usare esclusivamente batterie del tipo
raccomandato o un equivalente. Inserire le batterie
avendo cura che la loro polarita sia corretta.

Le bacterie ricaricabili vanno ricaricate in un caricabatterie
di tipo idoneo ¢ con la supervisione di un adulto.

Non & possibile ¢ non bisogna mai tentare di ricaricare
le batterie mentre queste sono inserite nel prodotto.
Nen tentare mai di ricaricare |e batcerie non ricaricabili.
Non cortocireuitare mai il portabatterie.

NL

Belangrijke informatie aver batterijen

Gebruik nooit verschillende soorten of nieuwe en oude
batterijen tegelijlertijd. Verwijder de batterijen altijd als
je het product lange tijd niet wilt gebruiken of als de
batterijen leeg zijn. Nooit beschadigde batterijen
gebruileen, Uitsluitend batterijen van het aanbevolen

of overeenkomstige type gebruiken. Leg de batterijen
met de polen in de juiste richting. Oplaadbare batterijen
moeten in een voor dit doel bestemde oplader en onder

toezicht van een volwassene opnieuw worden opgeladen,

Oplaadbare batterijen kunnen niet in het product
worden opgeladen en je mag dit ook niet proberen
te doen. Probeer nooit niet-oplaadbare batterijen op
te laden. Nooit de batterijhouder kortsluiten.
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Importante informacién sobre las baterias

No mezclar nunca diferentes tipos de baterfas, ni utilizar
baterias antiguas y huevas a la vez. Sacar siempre las
bacerias, si el producto ne se urliza por un largo
periodo de tiempo o si las baterias estan desgastadas.
No utilizar nunca bacerias dafiadas. Utilizar solo el dpo
de baterias recomendado o una correspondiente.
Colocar las baterias de manera que los polos estin en
su posicién correcta. Las baterias recargables deben
cargarse con un cargador adecuado bajo la supervisién
de un adulto. Las baterias no pueden, ni deben recargarse
mientras permanecen en el producto. No intencar nunca
recargar baterias no recargables. Asegurarse que no se
produzea un cortocireuito en el porta baterias.

DA

Vigtig information om batterier

Brug aldrig forskellige typer batterier sammen,
eller nye og gamle batterier samtidig. Tag altid
batterierne ud, hvis du ikke skal bruge produktet

i lzengere tid, eller hvis batterierne er brugt op.
Anvend aldrig beskadigede bacterier. Der ma kun
anvendes batterier af samme eller tilsvarende type
som anbefalet. Batterierne skal vende rigtigt nar de
i szttes. Genopladelige batterier skal oplades i en
dertil beregnet oplader under opsyn af en voksen.
Genopladelige batterier kan og mi ikke forseges
opladec i produktet. Forspg aldrig ac genoplade
ikke-genopladelige baccerier. Kortslut aldrig
baccerikassens kontaktflader:

Fl

Tarkedd tietoa paristoista

Al koskaan kiyti erityyppisia paristoja yhdessa.

Ald myéskaan kiyti samassa laitteessa sekd vanhoja
etti uusia paristoja. Poista paristot tuotteesta aina,

lan se on pitemmin aileaa ldyecamated, tai kun paristot
ovat tyhjentyneet. Ald koskaan kiyti viallisia paristoja.
Kaytd vain tuotteessa ltuja tai Yppisia
paristoja. Aseta paristot siten, etti navat osoittavat
oikeaan suuntaan, Ladattavat paristot on ladattava
oikeanlaisella laturilla aikuisen valvonnassa.

Ne on poistettava tuotteesta lataamisen ajaksi.

Al koskaan yritd ladata paristoja, joita ¢i ole tarkoitettu
ladattavilsi. Ali koskaan aiheuta oilosulkua pariston
kosketincen vililla.
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Viktig information om batterier

Anvind aldrig olika sorters batterier samtidigt, och inte
heller en kombination av gamla och nya batterier. Ta alltid
ur batterierna om produkten under en lingre tid inte
ska anvindas eller om batterierna dr sluc. Anvind aldrig
skadade batterier. Anvind bara batterier av den typ som
rekommenderats, eller av en motsvarande typ. Sitt i
batterierna si att polerna hamnar i rite lige.
Laddningsbara batterier miste laddas med ritt slags
batteriladdare och under en vuxens dverinsyn. Du kan
inte ladda baccerierna medan de fortfarande siceer 1
produkten, och du far heller aldrig férsska géra det
Férsék aldrig ladda icke laddningsbara batcerier.
Korslut aldrig bacceriutrymmets koncakeytor:
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Informagées impartantes acerca das pilhas
Nunea use tipos diferentes de pilhas em conjunto, nem
uma combinagio de pilhas velhas e novas. Retire sempre
as pilhas se o pradute nio vai ser utilizado durante
muito tempo ou se as pilhas se tiverem gasto.

Nunca use pilhas danificadas. Use apenas pilhas do

tipo recomendado ou de um tipo correspondente.
Introduza as pilhas de forma a que os seus pélos fiquem
correctamente p dos. Pilhas recarregivei;
deverio ser recarregadas utilizando o recarregador

de pilhas correcto sob a supervisio de um adulco.

Nio é possivel recarregar pilhas recarregiveis enquant
elas ainda se encontram dentro do produto, & nunca
devem ser feitas tencativas nesse sentido. Nunca tence
recarregar pilhas ndo recarregiveis. Nunca faga
curto-circuito do compartimento das pilhas
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BydaZete mdvia 115 unatapies av dev XpnaUenoiasTe
TO MPOLIOV VI apKeTd Kalpd Y av ol pnataples §xouv
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MYV eTUXELRT O£ TE TIOTE VAl eMuvuQopT(oeTe kn
£MAVAPOPTIZSHEVES UTtaTaples. MoTé un
BROXUKUKADVETE T Y]KN TV HMATARLOV.

JA

EODETDNNCET 2

BRERATNE. Ef’k AL \%ﬁtiﬁf LWEDERE TRALBINT
TE. & EEQ NFOFODINTZ B,

EYVWM7C<7“6’\, EMEIHFESN TSI € <[ Fm
FRRBOLETHUTEX, RBEFRLTELNIIETH
”?\1’1?<7:JL\ HE f*@ﬁﬁf{ﬂt@in"ﬁﬁi S, EL<

%L/‘C@ﬁb‘(\f RO AN FFE

JJ?{EYJ TSN, AR N THENEH
éﬁr»‘o LT LIES L.

ZH

Bt A

DNETRBANE—REM - FTEIOETMEH
THREER - ME— Eﬁ?ﬂrfﬁxﬁﬁﬁﬂiéuu%a/m
Eﬁ% ERBMIFER - DEACIBE B - R
ERRER 2 B - RHMRDRIN - 7 miﬁ}e
REEEM -

FANEAEBNEREY | BLARFEENETS
LERFARESTATETAE - BRNEERNE

THAEH BTN - DIREAFERERS
S IUNETRRELANE - LRERY -

2R ALRA 2| Al
o, S MRS T NS

\ ‘Z": "w—Oﬂi XJ
EEE

SIS, unl,
gy

RU

Heobxoauman uH@opMauna 06 snemeHTax NUTaHuA
Hu B KoEM cnyHae HE WeNO/B3YIATE OOHOBPEMEHHO
SMIEMEHTE NUTAHUA PIZNUHLIX TUTIOB, 3 TAKMKE SNEMEHTEI
NUTAHUA G PIZHEIM CPOKOM FOAHOCTM. B 06A3aTeNbHOM
NOPARKE BLIHUMAITE 3NBMEHTEI NUTIHUA U2 TEPMUHANOR
§ GNYY3E, BN Bbl He NONE3YETECH NPUBOPOM & TeNGHNS
LONFOro BpeMeHH NGO & CAYNas, ecn § S1eMEHTaX
NUTaHUA 2akOHINCA 2apaa. HU B Koem chyuae He
MCHGHszIAT" NOBREKAGHHBIE 3NEMEHTH NUTaHNA

e Tonbko 3NEMEHTBI
NUTaHUA, NGO 3NEMEHTE NUTAHNA COOTEETCTBYIOWSTO
TWNa. YCTaHORUTE 3NEMEHTH NUTaHUA, cobnronan
YKAZAHHYKO NMOAAPHOCTE. ARKYMYNATOPHLIE 3NEMEHTHI
NUTAHUA AOMKHE NOA3APAKATLES B COOTBETCTRYFOWEM
33pAAHOM YETPORCTEE Noa HABAIOAEHNEM B3POCNOrO.
Hu & Roem cyMae He NbiTaliTeck NoAapamaTk NeMeHTe!
NUTaHUA, HaxoAAWUecA B Npubope. Hu & koem cnyuae
He MITaliTech NOAIAPMKATE HEMEPEIAPPKIEMBIE INEMEHTH
nuTaHA. Hi B KOEM GRYYag He MEITaHTECH 33MKHYTE
NonKaca & YGTpORGTEE ANS 3NEMEHTOB NUTAHUA.
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Wazne informacje dotyczace baterii

Nigdy nie nalezy stosowaé razem rdznych rodzajow
baterii ani stosowaé réwnoczesnie starych i nowych
baterii. Jezeli produkt nie jest uzywany przez diuzszy
czas lub jezeli baterie sie wyezerpaly, nalezy wyjaé
baterie. Nigdy nie nalezy stosowaé uszkodzonych
baterii. Nalezy stosowaé wylaeznie zalecany rodzaj
baterii lub redzaj mu odpowiadajacy. Przy whkiadaniu
baterii nalezy zwrécié uwage na whiéciwe potozenie
biegunéw. Baterie akumulatorowe nalezy tadowaé
w odpowiedniej fadowarce pod nadzorem osoby
dorostej. Nie mozna nabdowad baterii bez wyjgeia
ich z produktu i nigdy nie nalezy tego prébowaé.
Nigdy nie nalezy probowad fadowania baterii
Jednorazowych. Nigdy nie nalezy doprowadzaé

do zwarcia w gniezdzie bacerii.
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Dilezica informace o bateriich

Nikdy nepouZivejte najednou razné typy baterii nebo
kombinaci starych a novych baterii. Nebudete-li vyrobek
delii dobu pouivat nebo jsou-li baterie vybicé. vidy je
vyjméte z vyroblu. Nikdy nepouZivejee potkozené
baterie. PouZivejte pouze doporuéené nebo odpovidajici
typy bateril. Baterie instalujte se spravnou oriencaci pslt.
Nabijicelné baterie musi byt nabity ve vhodné nabijeéce
pod dohledem dospélé osoby. Nabijitelné baterie nelze
nabijet, jsou-li umistény ve vyrobku, a nesmite se o te
ani pokouZet. Nikdy se neshaZte nabijet baterie, kreré
nejsou nabijicelné. Nikdy nezkratujte kentakty

Vv prostoru pro baterie.
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Dalezita informicia o batéridch

Nildy nepouzivajte naraz odligné typy batérii ani
nekombinujte staré batérie s novymi. Batérie vidy
vyberte, ak sa vyrobok nebude dlhie pouzivat, alebo
al sa batérie vybili. Nikdy nepouZivajte posikodené
batérie. PouZivajte len odporiiéané alebo zodpovedajice
typy batérii. Batérie vidadajte so spravnou orienticiou
pélov. Debijatelné batérie sa musia nabijat vo vhodnom
nabijaéi pod dozorom dospelej osoby.

Dobijatelné batérie sa nesmu nabijat, ak st umiestnené
vo vyrobku, a nesmiete sa o to ani poku3at. Nikdy sa
nesnate nabijac batérie, ktoré nie su dobijatelné.
Nikdy neskratuje kontakty v priestore pre batérie.
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Fantos tudnivalék az elemekrsl

Soha ne haszndljunk kiilénbozé tipusu elemekec, illecve ne
hasznaljunk 0j és hasznalc elemet egyszerre. Mindig
tavolitsuk el az elemeket, ha a kisziilékec elére lithacéan
hosszii ideig nem fogiuk haszndlni, vagy ha az elemek
Jemeriilcek.Soha ne hasznaljunk megronglédote elemec
Csak az ajanlote tipust, vagy annak megfelelé elemet
hasznaljuk. Az slemelcet a polaritisuknal megfelel
médon helyezziik be. Az aldcmulitoroleat csak

a megfeleld akkumulitortéltével szabad feltélteni,

egy felndtt segits fel | el l

mellett. Az litorolac
nem télchetjiik fel gy, hogy azol a cermékben vannale,
ezt meg sem szabad probalnunk. Soha ne prébaljuk meg
felcalteni a nem téltheté elemet. Soha ne hozzunk létre
révidzirlatot az elemtarté kivezetései kézott.
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HeobxiaHa iHpopMauia npo 6aTapeiikn

HiKoNM He BUKOPUGTORYITE ORHOUACHO BaTapeiKut

pizHUX TANIE 860 BaTapeliki 2 PizHUM CTPOKOM

EXUBaHHA. OBOB'AZKOBO BUAYYaiiTe BaTapeiiku

2 NPUBODY FKWLO AORIOYACHO HE KOPUCTYETECE I,

abo AKULO B BaTapelikax Exe cKIHIMBSA 3apaz.

Hikonn He BUKOpUCTORYITE NOWKOIKEH] BaTapeiirkn,

BUKOPUCTORYIATE BATAPEIAKM AMWeE PeKOMEHIORAHORO

abo eianoeigHoro Tuny. Beraensiite Satapeiiki,
EELET b ARy o

HaTapelikin NOBUHHI 2apAKATUCE Y BIANOBIAHOMY

3apRAHOMY NPUAAT NiA HATAAZOM AOPOSAOTe.

B Byab-sKOMY RUN3ARY HE HAMAraiTeca

NiA3apAANTI BaTapeiik, Wo 3HAXORATHEA B NpUBapy.

B Syab-AKOMY BUNZAKY HE HAMAraATESH NIA3EPAAUTI

Batapeliki, Wo He MIANATAOTE NizaPAAUI.

B Hyab-AKOMy BUNAZKY He HAMAraiTecA 2pobuTu

KOPOTKE 3AMUKAHHA B Npwnani ans batapeii.
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Vaine informacije o baterijama

Nikada ne koristite razli¢ite vrste baterija zajedno, kao
niti kombinaciju starih i novih baterija. Uvijel izvadite
baterije ako uredaj neée biti koristen duze vrijeme ili
ako su baterije prazne. Nikada ne koristite oSteéene
baterije. Upotrebljavajte samo preporugenu vrstu bacerija
ili njima elevivalentni tip. Umetnite baterije tako da su im
polovi ispravne erijentirani. Baterije koje se mogu puniti
moraju biti punjene u odgovarajuéem punjagu baterija
pod nadzorom odrasle osobe. Ne moZete puniti baterije
dok su umetnute u uredaj i to nikada niti ne pokuavajte.
Nileada ne poku3avajte napuniti baterije koje se ne mogu
puniti. Nikada krackim spojem ne spajajte polove baterija.
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BaxHe unpopmauunje o Batepujama

Hukana He kopucTuTe pasnusnTe Tunoes atepuja sajeaHo,
U He KOMBUHY]TE CTape baTepuie ca HOBUMA, YoeK ussaauTe
SaTepujs YKONUKO NQOMICON HehaTe KOPMCTUTA AYXE BPBME
WA Ko ey ce BaTepuje UcTpazHUNE.

Hukaga He ynoTpef/barajte owTehens SaTepuje.

KopuieTuTe vekrtyunezo Tun 65Tepuja koju oe npenopysyje
wn oaroeapayhy zameny. Mpunnrom cTaerara GaTspuja
nazuTe 4a nonoBu Byay NpasunHo nocTan/menu. batepuje Ha
Nytberss ©3 MOPajy NYHUTH v3 YnoTasty oapeheHor

MyHsaia W oA HA30POM oflpacne ocobe. BaTepuje ce He
MOTY NYHUTU JOK Ty Y NPOUIROAY, 1 TO HE CMETE HU A2
nokywszate, HUKaAa He MokywarsjTe Aa HanyHuTe SaTepujs
Koje ce He nyne. Hukana ne npecnsjaite nonope ryhuwra
33 BaTepuje.
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Pomembna informacija o baterijskih viozkih
Nikeli ne uporabite razliéne vrste baterijskih viozkov
skupaj ali pa nove vlozke skupaj z rabljenimi. Ce so se
baterijski viozki izpraznili ali ée izdelka ne boste
uporabljali dlje Zasa, morate viozke vedno odstraniti.
Nikeli ne uporabite poskodovanih bateri|
Uporabite samo priporocen tip baterijskih viozkov ali
enakovredne viozke. Baterijske viozke vstavite tako,
da sta pola plus in minus pravilno usmerjena.
Barerijske vloZke za ponovno polnjenje morajo otroci
polniti z ustreznim polnilcem same pod nadzorom
odrasle osebe. Pred pelnjenjem morate viozke vedno
izvledi iz igrade. Nikoli ne smete polniti baterijskih
vlozZkov, medeem ko so Se vedno v igrati. Nikoli ne
poskugajte polniti baterijske viozke, ki niso namenjeni
za ponavno polnjenje. V prostoru za baterijske viozke
ne smete nikoli povzroéiti krackega stika.

RO

Informatii importante cu privire la baterii

Nu folositi niciodatd impreuni tpuri diferice de bacerii
si nici combinatii de baterii noi si vechi. indepirtati
intotdeauna bateriile daci produsul nu este folosit tdmp
indelungat sau dac3 bateriile s-au epuizat. Nu folositi
niciodatd bacerii deteriorate. Folositi numai baterii de
tipul recomandac, sau de un tip corespunzitar-
Introduceti bateriile astfel ca polii s3 fie in pozitie
corectd. Bateriile reincircabile trebuie refncircate
utilizind un dispozitiv de incircare adecvat, sub
supraveghrea unui adult. Bateriile nu pot fi reincircate
cat timp sunt fncd in produs, si nu hcercati niciodata s3
le tncircati astfel. Nu tncercati niciodatd s3 refncircati
baterii care nu sunt reincircabile. Nu scurtcircuitati
niciodatd bornele suportului bateriei
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BaxHa uHdopMauma 3a baTepunTe

He unznonzeaiiTe pazsnuqHU TUMOBE 53ATEPUNA EAHOBPEMEHHO,
HUTO KOMBUHAUMA OT CTAPU U HOBW HaTepuun. Bunaru
VBBAKAANTE BATEPUUTE, KO UBAGUETO HAMA A3 C&
Y3N0N138a NPOABIKUTENHO BPEME UN aKO BaTepuUTE
cace ) . He iTe Hatepun.
WNznonzeaiiTe camo HaTepuu OT NPENOPLHBAHAA TAN WK
bOTBETETBAW HA Hero Tun. MocTapaiiTe Batepuute Taka,
e MOMKGUTE Ja G3 PI3NONOKEHN NPIBUIHO.
ARYMYNaTopHUTe BaTepun TeabRa A3 ce 3apewaar

€ NOAXOAAULS 33peNAaUL0 YETPOHCTRO Noa HaAzopa Ha
BL2pacTHU. BaTepnuTe He MOTaT Aa ce 3apenaT,
OKATO €3 MOCTAREHU B M3AENVETO, Taka Ye He TpAbra
Ra ce onuTBaTe Aa NpaBuTe Topa. He e onuTeaiiTe Aa
330EKAATE BATEEUM, KOUTO HE 3 AKYMYNATOPHM.

He crbp3paiTe B Kbeo ChellHeHUe KNEMUTE Ha BaTepuuTe.

Lv

Svariga informacija par baroSanas elementiem
Nekad vienlaikus nelietojiet da¥adu tipu, ka arf jaunus
un vecus baro3anas elementus. Arvien iznemiet
barofanas elementus, ja tie izladgjudies vai to
darbinatais izstradijums ilgalu laiku netiele listots
Nekad nelietojiet bojatus barofanas elementus.
Lietojiet tilai ieteicami tipa baro3anas elementus

vai tiem atbilstofus analogus. levietojot baroSanas
elementus, aievero pareiza to pievienojuma
polaritate {+/-). Uzladgjamu baro3anas elementu
ladésanai jaizmanto atbilsto3s baresanas elementu
ladatajs, uzladasana javeic pieauguso uzraudziba.
|zstradijumi ievietotus barodanas elementus uzladse
nav iespg ggindjumi to darit nav pie|

Nekad nemzginiet uzladét neuzladgjamus barosanas
elementus. Nekad nepielaujiet Tsslggumu starp
barosanas elementu tilpnes kontaktiem.
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Oluline teave patareide kohta

Mitte kunagi dra pane minguasja sisse koos erinevat tilpi
patareisid, samuti vanu Ja uusi patareisid. Kui manguasja
ei kasutata pika aja jooksul, véta patareid sellesc vilja.
Ka tiihjakssaanud patareid tuleb minguasjast vilja votta.
Ara kasuta kahjustatud patareisid. Kasuta ainult
ettenhtud tllpi véi neile samavidrseid patareisid.
Pane patareid manguasja sisse nii, et pluss- ja
miinusklemmi asend oleks dige. Akusid tuleb laadida
ainult nendele ettenshtud akulaadija abil tdiskasvanu
jarelvalve all. Akusid ei saa laadida sel ajal, kui need

on manguasja sees. Ara kunagi piiia nii teha. Ara mitte
kunagi proovi akulaadijaga laadida tavalisi patareisid.
Patareipesa klemmide vahel ei tohi tekkida lthist
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Svarbi informacija apie elementus
Nesinaudolkite vienu metu skirtingy tipu elementais,
taip pat su naujais elementais nenaudokite seny
elementy. Bimkite elementus i3 idéldo, jeigu
nesinaudosite gaminiu ilza lala arba jeigy elementai

3; elementais.
Naudok\(es tik rekomenduojamo arba atitinkame tipe
elementais. |dékite elementus taip, kad atitikty teigiami
ir neigiami poliai. Akumuliatorinius elementus galima
ikrauti tik tinkamu elementy krovikliu, priziurint
suaugusiesiems. Elementy negalima ikrauti, neigémus
ju is jdékle, ir nebandykite to daryti. Nebandykite jkrauti
neakumuliatorinio tipe elementy. Nedarykite trumpo
jungime elementy [dékle.

TR
Piller hakkinda &nemli bilgiler

Hicbir zaman degisik tipte pilleri ya da eski pillerle yeni
pilleri bir arada kullanmayin. Pilli Gran uzun stre
kullanilmayacaksa ya da piller bitmisse, pilleri cikarin.
Hicbir zaman zedelenmis piller kullanmayin.

Yalniz énerilen ctipe piller ya da bunlarin dengi olan
piller kullanin. Pilleri kutuplart dogru konumda olacak
sekilde yerlestirin. Bitince yeniden doldurulabilen piller
dogru pil deldurucuyu kullanarak, bir yetiskinin denetimi
alunda doldurulmahdir. Doldurulabiliv pilleri Grintn
igindeyken dolduramazsiniz; higbir zaman bunu yapmaya
gahismayin. Higbir zaman, bitince doldurulamayan cip
pilleri yeniden doldurmaya calismayin. Higbir zaman pil
kutusuna kisa devre yapurtmayin.







/AN AVERTISSEMENT : RISQUE DETOUFFEMENT.

Le jouet contient des petites pieces ainsi qu'une petite boule.
[l ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

/AN ADVERTENCIA: PELIGRO DE ASFIXIA.

Juguete que contiene partes pequefias y una pelota pequefia.
No recomendado para niflos menores de 3 afos.
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Customer Service
Kundenservice

Service Consommateurs
Servicio Al Consumidor

www.lego.com/service or dial
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US & Canada only Canada seulement BIGGEST LEGO® SHOP!

*Freephone. Mohile charges may apply. * Numés is. Des Frais ‘appliquer avec les télépl llulaires. ™ Gebil i, Kosten Fir Anruf
* Giratis GeleFoonnummer vanaf vaste lijn. * Det er ebt grat ndr du ringer F * Deb iir gratis, ndr du ringer Frd




Go to www.nielsen.com/LEGO

to fill out a survey for a chance
to win a cool LEGO® Product.
No purchase necessary.

Open to all residents where not prohibited.

www.hielsen.com/LEGO

GEWINNE!

Nimm an der Umfrage auf
www.nielsen.com/
LEGO teil und hab die Chance ein cooles

LEGO® Produkt zu gewinnen!

Die Teilnahme am Gewinnspiel fuhrt zu keinerlei
Kaufverpflichtungen. Teilnahme in allen nicht
ausgeschlossenen Landern moglich.

4626079

WIN! GAGNE ! =T £ !

Ga naar www.nielsen.com/LEGO, Visite www.nielsen.com/LEGO www.nielsen.com/LEGOIC 7 7 AL T. 7>
vul een enquéteformulier in en pour répondre & un questionnaire  — MZTHERALZEL, HEHFICIEL T RS
maak kans op een et avoir une chance de gagner =LEFET,

cool LEGO® product. un produit LEGO® tres cool | HEEFOUBIZBY LA,

Geen aankoopverplichting. Aucune obligation d’achat. BEENTOEVRY, TRTOERICTRBVETET,

ledereen mag deelnemen, uitgezonderd Ouvert a tous les résidents des pays
ingezetenden autorisés.
van landen waar een enquéteverbod geldt.

LEGO and the LEGO logo are trademarks of the LEGO Group. ©2010 The LEGO Group. ©Disney Enterprises, Inc. and Jerry Bruckheimer, Inc.
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